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PADEVATE KOHTUTE/ASUTUSTE OTSING

Allpool olev otsinguvahend aitab Teil leida kohtu(d)/asutuse(d), mis on padev(ad) konkreetse Euroopa digusliku
vahendi osas. Pange tahele, et kuigi tulemuste tapsust on pudtud igakilgselt tagada, v6ib maaratud padevuste
puhul siiski esineda ebatapsusi.

Artikli 65 16ige 3 - Teave selle kohta, kuidas teha siseriikliku diguse kohaselt kindlaks maaruse
artikli 65 16ikes 2 nimetatud kohtuotsuste moju

Ei kohaldata.
Artikkel 74 - Taitmist kasitlevate siseriiklike eeskirjade ja menetluste kirjeldus

Vahetut taitmist vastavalt maarusele (EL) nr 1215/2012 reguleerib tsiviilkohtumenetluse seadustiku
artikkel 622a:

JArtikkel 622a (uus, ametlik valjaanne nr 50/2015):
1) Euroopa Liidu teises liikmesriigis tehtud kohtuotsus kuulub taitmisele ilma taitemaaruseta.

2) Kohtutaitur taidab asjaomase poole taotlusel Euroopa Liidu teises liikkmesriigis tehtud kohtuotsuse arakirja
alusel, mille on kinnitanud selle valja andnud kohus, ja maaruse (EL) nr 1215/2012 artikli 53 kohaselt valjastatud
tdendi alusel.

3) Kui kohtutaitur teeb kindlaks, et meedet véi maarust ei ole vdimalik taita kaesoleva seadustiku tingimuste
alusel ja sellega kooskdlas, annab ta korralduse asendustaitmiseks.

4) Euroopa Liidu teises liikmesriigis tehtud kohtuotsus, millega antakse korraldus ajutise meetme, sealhulgas
ennetava meetme rakendamiseks, kuulub taitmisele kooskdlas l6igetega 1 ja 2. Kui meetme rakendamiseks anti
korraldus ilma kostjat kohtusse kutsumata, esitatakse téend kohtuotsuse kattetoimetamise kohta.

5) Taitmise kaigus toimetab kohtutaitur katte 16ikes 2 osutatud téendi koopia, kutsudes vdlgnikku (les seda
vabatahtlikult tditma. Téendile lisatakse Euroopa Liidu teises liikmesriigis tehtud kohtuotsuse arakiri, kui seda ei
ole volgnikule katte toimetatud.

6) Volgnik voib Uhe kuu jooksul alates kattetoimetamisest esitada taitmisest keeldumise taotluse. Kui vajalik on
kohtuotsuse tolge, peatatakse tahtaeg, kuni tdlge on vdlgnikule esitatud.

7) Kumbki pool voib esitada edasikaebuse artiklis 436 osutatud meetme v6i maaruse kohandamise suhtes”.

Taitemenetlusega seotud kisimustes, mida maarus (EL) nr 1215/2012 ei requleeri, kohaldatakse
tsiviilkohtumenetluse seadustiku viienda osa ,Taitemenetlus” Gldnorme.
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Artikli 75 punkt a - Nende kohtute nimed ja kontaktandmed, kellele tuleb esitada taotlus
artikli 36 16ike 2, artikli 45 I0ike 4 ja artikli 47 I6ike 1 kohaselt

Artikli 36 16ike 2 voi artikli 45 18ike 4 kohane taotlus esitatakse vastaspoole alalise vdi registreeritud aadressi
jargsele padevale ringkonnakohtule (okpbxeH cba) voi kui vastaspoolel ei ole Bulgaarias alalist voi
registreeritud aadressi, siis asjaomase poole alalise voi registreeritud aadressi jargsele ringkonnakohtule. Kui ka
asjaomasel poolel ei ole Bulgaarias alalist v0i registreeritud aadressi, esitatakse taotlus Sofia linna kohtule
(Cogpuniickm rpagckm cvg) (Tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikkel 622).

Artikli 47 16ike 1 kohane taotlus tuleb esitada vélgniku alalise v0i registreeritud aadressi jargsele véi taitmiskoha
jargsele padevale ringkonnakohtule (Tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikkel 622b).

Artikli 75 punkt b - Nende kohtute nimed ja kontaktandmed, kellele tuleb esitada kohtuotsuse
taitmisest keeldumise taotluse kohta tehtud otsuse edasikaebus artikli 49 |6ike 2 kohaselt

- Bulgaarias Sofia apellatsioonikohus (Cogpurickun anenatuseH cbf). Edasikaebus esitatakse selle ringkonnakohtu
kaudu, kes tegi taitmisest keeldumise otsuse voi otsuse, milles leiti, et tunnustamisest keeldumiseks puuduvad
alused.

Artikli 75 punkt ¢ - Nende kohtute nimed ja kontaktandmed, kellele tuleb esitada edasikaebused
artikli 50 kohaselt

Edasikaebused Sofia apellatsioonikohtu otsuste suhtes tuleb esitada kérgemale kassatsioonikohtule
(Tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikli 623 16ige 6).

Artikli 75 punkt d - Keeled, mida aktsepteeritakse kohtuotsuseid kasitlevate tunnistuste,
ametlike dokumentide ja kohtulike kokkulepete télkimiseks

Ei kohaldata.

Artikli 76 16ike 1 punkt a - Maaruse artikli 5 1dikes 2 ja artikli 6 16ikes 2 osutatud kohtualluvuse
eeskirjad

Bulgaaria kohtutel ja muudel ametiasutustel on rahvusvaheline padevus, kui hageja vdi taotluse esitaja on
Bulgaaria kodanik v6i Bulgaaria Vabariigis registreeritud juriidiline isik (rahvusvahelist eradigust kasitleva
seaduse artikli 4 16iked 1 ja 2).

Artikli 76 1dike 1 punkt b - Maaruse artiklis 65 osutatud satted kolmanda isiku kaasamise kohta

Ei kohaldata.

Artikli 76 16ike 1 punkt c - Maaruse artiklis 69 osutatud konventsioonid

e 2. juulil 1930 Sofias allakirjutatud Bulgaaria ja Belgia vaheline konventsioon teatud digusklisimuste kohta;
e 23. martsil 1956 Sofias allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi ja Jugoslaavia Féderatiivse Rahvavabariigi
vaheline kokkulepe vastastikuse digusabi kohta, jatkuvalt jous Bulgaaria, Sloveenia ja Horvaatia vahel;

¢ 3. detsembril 1958 Sofias allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi ja Rumeenia Rahvavabariigi vaheline
leping Gigusabi kohta tsiviil-, perekonna- ning kriminaalasjades;

e 4. detsembril 1961 Varssavis allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi ja Poola Rahvavabariigi vaheline
kokkulepe Gigusabi ja digussuhete kohta tsiviil-, perekonna- ning kriminaalasjades;

e 16. mail 1966 Sofias allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi ja Ungari Rahvavabariigi vaheline kokkulepe
digusabi kohta tsiviil-, perekonna- ja kriminaalasjades;

e 10. aprillil 1976 Ateenas allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi ja Kreeka Vabariigi vaheline kokkulepe
Oigusabi kohta tsiviil- ja kriminaalasjades;

¢ 25. novembril 1976 Sofias allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi ja TSehhoslovakkia Sotsialistliku
Vabariigi vaheline kokkulepe 0igusabi ja suhete korraldamise kohta tsiviil-, perekonna- ja
kriminaalasjades;

e 29. aprillil 1983 Nikosias allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi ja Kliprose Vabariigi vaheline kokkulepe



digusabi kohta tsiviil- ja kriminaalasjades;

e 18. jaanuaril 1989 Sofias allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi valitsuse ja Prantsuse Vabariigi valitsuse
vaheline kokkulepe vastastikuse digusabi kohta tsiviilasjades;

¢ 18. mail 1990 Roomas allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi ja Itaalia Vabariigi vaheline kokkulepe
digusabi ning kohtuotsuste taitmise kohta tsiviilasjades;

e 23. mail 1993 Sofias allakirjutatud Bulgaaria Vabariigi ja Hispaania Kuningriigi vaheline kokkulepe
vastastikuse digusabi kohta tsiviilasjades;

e 20. oktoobril 1967 Sofias allakirjutatud Bulgaaria Rahvavabariigi ja Austria Vabariigi vaheline kokkulepe
digusabi kohta tsiviilasjades ja dokumentide puhul.
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